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Skrivelse fran EU-kommissionen rérande pastatt statligt stod till Stockholm

?@5 Visitors Board AB

Stockholms Stad och Stockholms Stadshus AB har enligt uppgifter som
inkommit till Europeiska Kommissionen utgett statligt stod till
Stockholm Visitors Board AB (SVB) i form av direkt stéd samt kvittning
av forluster som SVB 3dragit sig.

Europeiska kommissionen har i en skrivelse av den 19 november 2004
(se bilaga) uppmanat regeringen att informera kommissionen om
stgirderna i friga samt ldmna alla erforderliga upplysningar for att
kommissionen skall kunna bedéma huruvida de pastidda &tgirderna
utgor ett statlig stdod i EG-rittslig mening eller ej.

Det ir angeliget att den information som ligger till grund for
kommissionens beslut #r tillrickligt allsidig och belysande for att
kommissionen skall kunna géra en korrekt bedémning av srendet.
Niringsdepartementet ir samordnare p4 nationell nivd nir det giller
frigor om statligt st6d. De frigor som kommissionen stillt kan endast
besvaras av Stockholms Stad varfér departementet vinder sig till Staden
for information i drendet samt vidarebefordrar kommissionens skrivelse.

For att kunna svara inom den tidsfrist som kommissionen uppstillt bor
svaret ha inkommit till niringsdepartementet senast den 15 december
2004. P5 grund av den korta svarsfristen har kommissionens skrivelse
tillstalles Stockholms Stads Juridiska Avdelning per fax den 23 november
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Eventuella frigor i drendet besvaras av Departementssekreterare Bjorn
Strenger, Niringsdepartementet/Niringslivsenheten (08-405 22 90).

Med vinlig hilsning

Dan Sandberg

Rittschef
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Arende: CP 178/04~-Stod beviljat av Stockholms Stad til SVB AB

Kommissionen har erhallit ett klagomal avseende et pastétt stéd beviljat till Stockholm
Visitors Board AB (SVB). Vinligen finn nedan en lista Gver information och dokument
som kommissionen skulle behdva for att kuona utvirdera atgirderna i friga med
bakgrund mot EU:s regler avseende statsst6d.

Klaganden hivdar i Kkorthet att SVB genom étgérderna i fraga erhillit fo}jande statsstod:
(i) direkt st&d av Stockholms Stad genom anslag av dennes budget och bidrag till projekt
av olika slag; och (if) kvitiing av Stockholms Stadshus AB av frluster fore skatt som
SVB 4dragit sig.

1. Vinligen informera kommissionen om eventuella forpliktelser avseende tjiinster av
allmant intresse som uppdragits at SVB. Vilka ir de exakta forpliktelsema som alagts
SVB, om nigra sidana finns, och pa vilket sat har de dlagts bolaget?

2. Vinligen tillhandahall kommissionen med relevant information avseende de
.parametrar som anvants for att berikna den ersittning som utgatt till SVB som en
foljd av forpliktelser avseende tjinster av allmint intresse.

3. Kan Ni vinligen forse kommissionen med information av vilken det framghr att den

ersitming som utghtt inte Sverstiger vad som 4r nédvindigt fr aft ticka hela eller en '

del av de kostnader som uppstatt till f5ljd av utfSrandet av dessa forpliktelser?

4, Vinligen fOrse kommissionen med information avseende huruvida SVB ilagts
forpliktelserna avseende tjanster av allmint intresse efter offentlig budgivning eller
hur det i annat fall sikerstillts att ersittningen baserats pé en analys av de kostnader
som skulle uppsti hos ett typiskt vilskott féretag.
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5. Enligt direktiv 80/723/EEG' “transparensdirektivet”) bdr offentliga foretag i sin-
redovisning sirskilja mellan olika verksamheter. Redovisningen bér innehalla
uppgifter om kostnader och intikter frin varje verksambet samt om metodema for
kontering och fordelning av kostnader och intiikter?. Ar SVBs redovisning fSrenliga
med det nimnda direktivet?

6. Vinligen forse kommissionen med SVBs stadgar inklusive sammansittningen av
dess styrelse. Vilken dr den exakta rollen av Stockholms Stad i samarbete med
Stockholms Stadshus AB och hanteringen av dennes budget?

7. P4 vilken basis definierar Stockholm Stadshus AB de belopp av forluster fore skatt
som SVB adragit sig och som balanseras av Stockholms Stadshus AB? Vinligen
forklara motivet bakom en sddan investering for Stockholms Stadshus AB.

8. Hur sakerstaller Stockholms Stad att SVB betalar avgifter faststsllda pA en armlingds
avstaind vid anvindning av offentliga tillgingar i genomfGrandet av dess
kommersiella aktiviteter? ’ T

Jag vill darfor be Er att uppmana myndighetera i Ert Jand att inom 20 arbetsdagar fran
dagen for denna skrivelse informera kommissionen om Atgirdemna i friga och limna alla
upplysningar som behévs for att kommissionen skall kupna beddma 4tgirderna mot
bakgrund av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget.

Med vinlig hilsning

Jdt

Jorma Pihlatie

| Dircktiv 80/723/EEG av den 25 juni 1980 om imsyn i de finansiclla forbindelserna mellan
medlemsstater och offentliga fSretag (EGT L 195, 29.7.1980, s. 35) senast andrat genom
kommissionens direktiv 2000/52/EG om indring av direktiv 80/723/EEC om insyn i de finansiella
forbindelserna mellan medlemsstater och offentliga féretag (EGT L 193, 29.7.2000, s. 75).

2 Setex punkterna 6 och 7 av ingressen av direktiv 2000/52/EG.
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